B-TM FOLDING STOCK FOR RUGER™ 10/22™ - B-TM FOLDING
STOCK FOR RUGER 10/22 BLACK

With the same classic look as its bigger brother, the A-TM Folding Stock, our B-
TM Folding Stock lets you transform your factory 10/22® into a rifle you'd be
proud to share with your “Team”. PLEASE NOTE: Recommended for use with
Optics or High-Profile Sights.

Attributes

Name: B-TM FOLDING STOCK FOR RUGER 10/22 BLACK
Manufacturer: SAMSON MANUFACTURING CORP
Product no.: 100044061

Mfr. No.: 10-00037-03

Color: Black

Make: Ruger

Material: Stainless Steel

Model: 10/22

Style: Folding

Delivery weight: 1.315kg

Shipping height: 127mm

Shipping width: 178mm

Shipping length: 508mm

e UPC: 850028390108

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den BTM Folding Stock
fur Ruger™ 10/22™

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BTM Folding Stock fur Ruger™ 10/22™ von Samson Manufacturing
Corp! Dieser Folding Stock erméglicht es lhnen, Ihr Standard 10/22® in ein ansprechendes Gewehr zu
verwandeln. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

¢ Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den BTM Folding Stock nur mit der Ruger™ 10/22™.

Achten Sie darauf, dass keine Teile des Kérpers oder der Kleidung in den Mechanismus geraten.
Verwenden Sie HochprofilVisiere oder Optiken, um die Sicherheit und Genauigkeit zu erhdhen.

Stellen Sie sicher, dass der Folding Stock ordnungsgemaR verriegelt ist, bevor Sie das Gewehr benutzen.
Wenn Sie das Gewehr transportieren, stellen Sie sicher, dass der Folding Stock sicher eingerastet ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des BTM Folding Stock:

o Entfernen Sie den bestehenden Schaft von Ihrer Ruger™ 10/22™.
o Befestigen Sie den BTM Folding Stock gemals den mitgelieferten Anweisungen.
o Uberpriifen Sie die Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.

2. Nutzung des BTM Folding Stock:

o Klappen Sie den Schaft nach Bedarf aus oder ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Schaft beim SchieBen vollstandig ausgeklappt und verriegelt ist.
o Achten Sie darauf, dass der Schaft beim Tragen des Gewehrs nicht versehentlich eingeklappt wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorgen Sie den BTM Folding Stock nicht im Hausmill. Informieren Sie sich Uber értliche Recycling oder
Entsorgungsstellen fur Waffenaccessoires.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstutzung zu Ihrem BTM Folding Stock wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
Samson Manufacturing Corp. Weitere Informationen finden Sie auf der offiziellen Website oder in der
Produktverpackung.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten z6gern Sie nicht, Unterstltzung zu suchen.



BTM Folding Stock for Ruger 10/22 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BTM Folding Stock for your Ruger™ 10/22™. This product is designed to enhance
the functionality and appearance of your rifle. However, safety is paramount. Please read this guide thoroughly
to ensure safe usage and compliance with EU General Product Safety Regulations (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store your firearm securely and out of reach of children.

Do not use the firearm under the influence of drugs or alcohol.

Ensure you are familiar with local laws regarding firearm use and modifications.
Regularly inspect your firearm and the BTM Folding Stock for signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Optics and Sights: The BTM Folding Stock is recommended for use with optics or highprofile sights.
Ensure that these accessories are securely attached and correctly aligned.

Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid any improper fitting that may affect
the operation of the firearm.

Use by Minors: This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult
supervision.

Handling: Always handle the firearm with care, particularly when folding or unfolding the stock.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

Remove the existing stock from your Ruger 10/22 by following the manufacturer's guidelines.
Align the BTM Folding Stock with the receiver of the firearm.

Securely attach the stock using the provided screws and tools.

Doublecheck that the stock is properly mounted and does not wobble.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

[¢]

To fold the stock, ensure the firearm is pointed in a safe direction.

Gently pull the stock away from the receiver and fold it to the side.

To unfold, pull the stock back into the shooting position until it clicks securely into place.
Always verify that the stock is locked in position before use.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the BTM Folding Stock in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BTM Folding Stock, please refer to the manufacturer’s contact
information provided with your product packaging.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BTM Folding Stock
for Ruger 10/22. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BTM
Folding Stock para Ruger™ 10/22™

Introduccion

Gracias por elegir la BTM Folding Stock para tu Ruger™ 10/22™. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro, proporcionando un disefio cldsico y funcional. Sin embargo, es importante seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones y recomendaciones
para el uso seguro de este producto.

Directrices de Seguridad Generales

¢ Uso Seguro: Asegurate de usar este producto solo de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

¢ Inspeccidn Regular: Verifica regularmente el estado de la culata y los componentes para detectar
signos de desgaste o dafio.

¢ Almacenamiento Seguro: Guarda el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

« Uso de Opticas: Se recomienda el uso de 6pticas o miras de alto perfil para una mejor experiencia de
tiro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evitar el Uso Inadecuado: No utilices la BTM Folding Stock para ningUin propdsito que no sea el disefio
previsto.

e Supervisidn: Siempre supervisa a los menores cuando estén cerca del rifle o durante su uso.
Condiciones Climaticas: No uses el rifle en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
funcionamiento.

Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular y adecuado del rifle y de la culata para asegurar un
rendimiento éptimo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Desmontaje del Rifle: Asegurate de que el rifle esté descargado y desmontado antes de comenzar la
instalacion.

2. Colocacion de la Culata: Alinea la BTM Folding Stock con el receptor del rifle.

3. Fijacidn: Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la culata de manera segura. Asegurate de que esté
bien ajustada.

4, Verificacion: Verifica que la culata esté firmemente instalada antes de usar el rifle.

Uso

¢ Preparacion: Asegurate de que el rifle esté en condiciones seguras antes de cada uso.

¢ Verificacion de Funcionalidad: Antes de disparar, verifica que todos los mecanismos funcionen
correctamente.

¢ Tiro: Utiliza el rifle de manera responsable y sigue todas las normas de seguridad de tiro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Cuando ya no necesites la BTM Folding Stock, eliminala de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas.
» Reciclaje: Si es posible, recicla los materiales de la culata segin las normativas locales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta a un distribuidor autorizado o
al fabricante. Es importante contar con un contacto en la UE para cualquier consulta relacionada con la
seguridad.

Recuerda que el uso seguro de tu BTM Folding Stock es fundamental para disfrutar de tu experiencia de tiro.
Sigue estas directrices y mantente informado sobre las mejores practicas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le BTM Folding Stock pour
Ruger™ 10/22™

Introduction

Merci d'avoir choisi le BTM Folding Stock pour votre Ruger™ 10/22™. Ce produit a été concu pour améliorer
votre expérience de tir tout en respectant les normes de sécurité. Ce guide vous fournira des instructions et des
conseils pour une utilisation slre et efficace de votre nouveau stock.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisez toujours le BTM Folding Stock avec des optiques ou des viseurs de haute profil pour une meilleure
précision.

Ne pas utiliser le produit si vous étes sous I'influence de I'alcool ou de drogues.

Portez des protections auditives et oculaires appropriées lorsque vous utilisez votre arme.

Ne pointez jamais I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le stock.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
2. Retrait de I'ancien stock: Utilisez un tournevis approprié pour retirer les vis qui maintiennent I'ancien
stock. Gardez les vis en lieu sr.
3. Installation du BTM Folding Stock:
o Alignez le nouveau stock avec le récepteur de I'arme.
o Fixezle en utilisant les vis que vous avez retirées précédemment.
o Assurezvous que le stock est bien fixé et qu'il ne bouge pas.
4. Vérification: Assurezvous que le mécanisme de pliage fonctionne correctement avant utilisation.

Utilisation

¢ Lorsque vous utilisez le BTM Folding Stock, tenez I'arme de maniere stable et sécurisée.
o Vérifiez régulierement le mécanisme de pliage pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.
o Evitez de forcer le stock a se plier ou a se déplier. Utilisez le mécanisme de maniéere douce et contrblée.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagéres. Consultez les réglementations locales pour le
recyclage des matériaux métalliques.

¢ Sile produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur
la mise au rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de votre BTM Folding Stock, veuillez
consulter votre détaillant ou le site Web du fabricant pour des informations supplémentaires et des mises a jour
de sécurité.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces instructions et en respectant les précautions de sécurité, vous
pouvez profiter de votre BTM Folding Stock en toute confiance. Assurezvous de rester informé des mises a jour
et des rappels de sécurité via des plateformes officielles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BTM
Folding Stock per Ruger™ 10/22™

Introduzione

Grazie per aver scelto il BTM Folding Stock per il tuo Ruger™ 10/22™. Questa guida fornisce importanti
informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Verifica sempre che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

In caso di emergenza o di incidenti, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il BTM Folding Stock solo con il Ruger™ 10/22™.

Raccomandato per |'uso con ottiche o mirini ad alta profilazione.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Durante I'installazione, assicurati che il prodotto sia fissato correttamente e saldamente.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
o Rimuovi eventuali accessori dal Ruger™ 10/22™ prima di procedere.

2. Installazione:

o Sequi le istruzioni del produttore per l'installazione del BTM Folding Stock.
o Assicurati che tutte le parti siano montate correttamente e che non ci siano parti allentate.
o Controlla che il meccanismo di piegatura funzioni correttamente prima di utilizzare il fucile.

3. Uso:

o Quando utilizzi il fucile con il BTM Folding Stock, mantieni sempre una postura sicura e controllata.
o Non puntare mai il fucile verso persone o animali.
o Sequi tutte le normative locali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio
inox.
» Se il prodotto € danneggiato e non pud essere riparato, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore locale o a consultare il sito ufficiale di Samson Manufacturing Corp.

Conclusione

La tua sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del BTM Folding Stock per Ruger™ 10/22™. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento con il
tuo nuovo prodotto!



BTM FOLDING STOCK FOR RUGER™ 10/22™
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BTM Folding Stock for Ruger™ 10/22™ tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta. Tuotteemme on suunniteltu
tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja kdyttémukavuutta, mutta turvallisuus on aina ensisijainen huolenaihe.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Lue ja noudata kaikkia mukana tulevia ohjeita.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet

¢ Kayta BTM Folding Stock mallia vain Ruger™ 10/22™ kivaarin kanssa.

¢ Varmista, etta kaikki litdannat ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

Suositellaan kaytettavaksi optiikoiden tai korkeaprofiilisten tahtainten kanssa.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat kivaaria.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kivaarista kaikki patruunat ja varmista, etta se on tyhjennetty.
o Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
o Varmista, etta kaikki osat ovat oikein paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o

Tarkista aina kivaarin tila ennen ampumista.

Pida sormesi liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.
Suuntaa kivaari aina turvalliseen suuntaan.

Al koskaan osoita kivaaria kohti ihmisia tai elaimia.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten lakien ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai vaarallisten jatteiden kasittelypalveluihin.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta.



Muista: Turvallisuus on ensisijainen huolenaihe, ja on tarkeda noudattaa kaikkia ohjeita ja suosituksia tuotteen
kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for BTM Folding Stock for
Ruger™ 10/22™

Introduktion

Tack for att du valt BTM Folding Stock for Ruger™ 10/22™ fran Samson Manufacturing Corp. Denna produkt ar
designad for att forbattra din skjutupplevelse och ge en klassisk look. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid produkten i enlighet med gallande lagar och férordningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera osakra produkter och olyckor till de lokala myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast BTM Folding Stock med Ruger™ 10/22 ™ modellen.
¢ Rekommenderas for anvandning med optik eller hdgprofils sikten.
Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.
Anvand alltid skyddsglasdgon och hoérselskydd vid skjutning.
Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.
Anvand aldrig produkten for nagot annat syfte an det avsedda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av BTM Folding Stock:

[¢]

Ta bort den befintliga kolven fran Ruger™ 10/22™.

Fast BTM Folding Stock enligt tillverkarens anvisningar.

Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

Kontrollera att kolven ar korrekt installerad och saker innan du anvander produkten.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning av BTM Folding Stock:
o Justera kolven till 6nskad langd och position.

o Kontrollera att kolven &r 1ast pa plats innan du skjuter.
o Anvand produkten i en saker och kontrollerad miljo.

Avfallsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallssoporna.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for specifika instruktioner.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support relaterade till BTM Folding Stock, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.
Se till att ha ditt képbevis till hands.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och njutbar anvandning av din BTM
Folding Stock for Ruger™ 10/22™. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i din anvandning av denna
produkt.
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